Megjelenik a lap Temesva-
ron minden kedden.

El6fizetési dij akar helyben,
akar postai szétkildéssel:
Egész évre6ft.pp.=6 f.30kr.ujp.
Fél évre 3 ft. pp.= 3 f 15 kr. ujp.

A helybeli el6fizet6k alap haz-
hozhordasaért rendelést tehetnek,
a lap kiad6 hivatalaban.

Szerkesztdi iroda: belvaros
halpiac 12. szam, els6 emelet.

Kedd, julius 2. 1861

DELEJTU

Atudomany, anyagi érdekek és szépirodalom kézlnye. «iads hivatar: belvaros, be-

Jelige : Csak az a nemzet vész el, mely dnmagat elhagyja,

21. szam.

El6fizethetni helyben Uazay
M ésj fia Vilm. kﬁnyvnﬁomdéjukban,
vidéken minden cs. kir. postahi-
vatalnal a szerkeszt6séghez utasi-
tand6 bérmentes levelekben.

Hirdetések mindenkdzhasznélat-
ban 1évé nyelven folvétetnek. A
beig'tatasértt minden harom hasabos
egyes sorért 4 p.vagy 7uj ltraj-
earnvi dijszamittatik.

csi_utca Uhrmann Martott
mihereskedésében.

Negyedik évi folyam.

Elofizetési figyelmeztetesi

Nagyon tisztelt péartfogdinkat batrak vagyunk értesitni, hogy e lapok jov6 félévi folyamara helyben
egyedul az aldlirt kiadohivatal fogadja el az el6fizetéseket az eddigi foltételek mellett, valamint azt egyel6re az
eddigi alakban folytatandja, polgari és anyagi viszonyaink mérsékelt, Ggy mdaltink alapos targyalasait hozva,

mikre nézve elismert er6k biztositdsat és igéretét birjuk.

Temesvéarit 1861-ki junius 17-én.

Hazay M. és fia Vilmos nyomdaja.

Mait, jelen, és jovd.

»A magyar nemzetnek volt nagy és sok vétke,
S bintetéseit mar atszenvedte 0;

De erénye is volt, és jutalmat érte

Még nem nyert . . . jutalma lesz majd a jové“

Petdfy S.

Oh haza, legy Aaldott! Te ki millioknak léteién
orulhetél; te, ki annyi dicsén elhunyt fiaidnak, ha fiaid-
nak hilt tetemeit drdga és szent ereklyeként Orized: te
nem fogsz elveszni mig magyar él!

S a magyar nemzet élni fog és élnie kell, — meg-
védi 6t a magyarok Istene.

Oh jaj annak, ki méasképpen gondolkozik . . .

Nem szandékom azon multba visszatekinteni, mely-
ben édes hazénk, a szép Magyarorszag fénykora volt,
sem azon kort nem akarom felemliteni, a mid6én hazank
sirja megasatott. De van egy mult, melynek égetd se-
bei még mindig fajdalmakat okoznak. Eget és fajdalmat
okoz azon seb, hisz mélyen keblinkben, szivinkon
égettetett. E maltrél, némileg jelen és jovénkre vonat-
kozva, akarok fellletesen szollani; késébb talan bo-
vebben.

Mennybdl eredt gyanant hangzott szét a hazaban
egy sz0, melynek fogamzasat, valdsultat és beteljesiiltét
milliok vartak.

E sz0: a szabadsag volt.

Szabadda lenni! Erezni és tudni azt, hogy uincs
szem, mely mindig argusként kdvet nyomrol nyomra,
lépésrdl 1épésre; hogy nincs ful, mely még a falak kozt
is helyt talal maganak, hogy kihallgassa az ember be-
szédét, de nem csak azt, — hanem még gondolatjat és

szivének' minden dobbanédsat is; s végre hogy a lég,
melyet beszivunk, nincs megfertztetve a blinds lehelet
altal.

Oh mily szép s draga lehet az ily arany sza-
badsag . . . !

Menjetek s jarjatok be hazank minden vidékét, s
nem fogtok egy helyt sem taldlni, hol ,a f6ld e hon hi
fiainak vérét nem itta magdba. Draga a fold, melyet
labbal taposunk, — dragabb mintsem gondolnék. Test
és vérrel vasariak azt meg 6s atyaink. Szent legyen a
fold melyen jarunk, s mely majdan a mi roncsolt tes-
tinket is sotét (regébe fogadandja; szent legyen, ne-
hogy utddaink &tkot mondjanak sirunk felett . . .

Szabadsag?!

Vélitek, hogy ha a dalolé6 madarat aranybdl sod-
rott s gyémantkovekkel Kkirakott kalitkdba zarjatok, s
az nektek naponként dalt zengedez, — velitek, hogy 6
boldognak érzi magat? Nyissatok meg borténének Kis
ajtajat és 6 nyomban kirepll; s a dal mit ekkor hall-
hattok t6le nem az elkeseredetté, — hanem a szabad-
sagot UdvozIGe.

Szabadsdg? s a viszaly mérges magva hintetett el
a népek kozt; szabadsag? s aruldsok torténnek ott, hol
az egyetértés tehet hazdt és népet boldoggd; szabad-
s&g? s nemzet nemzet ellen, apa fia ellen, testvér test-
vér ellen harcol vissza nem rettenve a bln e nagysa-
gatol . ..

Nem ily szabadsagot akartak 6k, — nem ily sza-
badsagot akarunk mi.

Szabadsag, testvériség és egyenl@ség.

Ez a nép szava. — Es a nép szava szent.

Jaj annak, ki e szent szavakat megfertéztetni meri,
jaj annak, mert az Isten és nemzet atka sOjtja azt,
Orokké, egész életén at — azon tal is. . . .

Kik a lapot megtartani nem szandekoznak, sziveskedjenek azt boritékostdl egyiitt
visszakuldeni, kulonben el6fizetékul tekintetvén; a dij téluk bevaratik.
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Az 6ra utott. A nemzet eljottnek hitte azon idét,
a midén rablancait széttérve szabadnak érezze magat.
Hogy a cél nem éretett el, az nem az & hibajok, —
az a kor hibdja volt.

Jeles férfiak &llnak hazank Ugyeinek élein, s min-
denki megvan gy6z6dve hogy 6k nem tévesztik el az
utat, melyen haladniok kell.

Vannak utak, és az utak kildmboz6k.

: A gyumdlcs szép volt. Eva beléharapott és
meglzleles végett atnyujtd Adamnak, ki szinte megkds-
told. A gyimoélcs a satdn gyumolcse volt. Mindketten
vétket kovettek el. Az Isten megtudd ezt, s Kkilizeté
Oket a paradicsombdl; a satdn pedig megelégedve Or-
dongos tettével, nagyott kacagott . . .

Egy nagy mécses pislogd langja terjeszti szét vi-
lagossdgat a népek kozt.

E mécses pislogd langja a séatan vilaga.

Mondjatok meg a népeknek, hogy ne induljanak e
vilagossag felé. Ve induljanak, mert tévutakra fognak
vezettetni, s el6bb vagy utobb az 6rdogok kdrmei kozé
kertlendnek.

Azokat pedig, kik Adamként a mérges gylimélcsot
szétosztjdk a népek kozt, azokat tiltsdtok ki az emberi
nem koréb6l, mert azok rosszabbak az allatoknal.

e van egy vilagossag, melyet kovetve tévitra
nem léphetiink. E vildgossdg: a honszeretet; mely leg-
ragyogobb gyémant sziveinkben. E vilagossag felé indit-
satok nem az egyes, hanem az 0Osszes népeket, s elérve
leend az a mit elérni Ghajtunk.

S ha bevégzetten alland a nagy munka, s sem
test sem lélekben ki nem faradva, azok kik lételiknek
és a hon szabadsidgénak édes oromeit ismerni fogjéak;
ha azok a holtak hazajaba elkdltozott testvéreik oOrok
nyughelyeinél letérdelve kezeiket szivokre téve halaimat
zengedeznek a meny urédhoz fel, akkor leendnek az el-
kovetett de mar megblinhédétt vétkeik megbocsijtva.

S a jutalmat meghozza, bizonnyal meghozza: a
jove. —

Kozenkay Honffy Géza.

Hug6 Victor beszéde
a Mke-congressiisban Parisban, aug. 21-én 1849.

Uraim! Tobben onok kozil a foldgémb legtavolabb
pontjairdl jottek ide, s szivik szent és egélyes gondo-
latokkal, érzelmekkel telvék.

Vannak koztik irék, bolcsészek, orszagiarok, szol-
gai a keresztény vallasnak, kitlnd publicistdk; e nagy-
tiszteletli férfiak tdbbjei a nyilvanos kodzélet és népsze-
riség emberei, kik nemzeteik fénypontjaként ragyog-
nak; 6k mind Parisbdl akarjak meginditani e szellemi-
leg kétségkiil fontos gytilés nyilatkozvanyjat, mint a mely
nem egyes de az 0sszes nemzetek javara mikodendd.

Osszejoéttek, hogy a korméanyok jelen elveihez egy
Ujat, egy fennkdltebbet iktathassanak, — 8sszejottek,
az evangélium végsé és legszentebb lapjat szell6ztetni,
mely az egy 0Orok Isten gyermekeinek a kozos szeretet
békéjét parancsolja. Osszejottek e véarosba, mely eddig
a polgarok testvériségét hirdeté, hogy innét az emberi-
ségét kialthassak Ki.

Idvezlem 6noket uraim! Ily gondolatokkal és ily
cselekvénnyel szemben személyes kdszonetr6l sz sem
lehet, engedjék hat meg uraim, hogy o6nok elétt mon-
dandé els6é szavaim kozben tekintetem valami maga-
sabbra irdnyozhassam, sem mint magamra, — engedjék
a ram halmozott nagy tiszteletet némileg feledni, s csak
azon nagyfontossagu Uggyel foglalkozni, melyet 6nok
maguk elé tliztek.

Uraim! azon egélyes hit, az Aaltalanos béke hite,
mely minden nemzeteket kdzosen osszeflizendd, mely az
evangéliumot legfébb térvényll tekintse, és a kiegyen-

litést léptesse az adaz haboru helyébe; — ezen egé-
lyes hit, mondom, gyakorlatias hit.
Szamos tényleges tekintélyek; szamos meg6sziilt

allamférfiak fogjak Uzelmi tapasztalaikra tdmaszkodva
azt mondani: nem! én 0Onokkel egyutt tétova nélkil
mondom, hogy igen! s legott meg is akarom kisérlem
ennek igazolasat.

Tovabb megyek, s azt allitom, hogy e cél nem
csak elérhet, de s6t elkerulhetlen: ezen vilageseményt
a kortilmények kozelebb hozhatjak, vagy elodazhatjék,
— €z az egeész.

A vilagi torvénynek nem szabad, nem lehet az is-
tenivel ellenkezni, — Isten térvényje pedig bizonnyal
nem a haborté, hanem a békéé.

Az emberek eredete a tusa, valamint a vilag ere-
dete a z(ir volt. Honnét jottek? a kizdtérr6l, ez két-
ségtelen, — de hova igyekeznek? a békére! ez sem
kevésbé igaz. Ha 0nodk helybenhagyjdk ezen magas
igazsadgokat, nagyon egyszerli, hogy ©nok hite hitetle-
nekbe Utkdzik, és nincs mit csodalni, hogy az altalanos
forrongas és szakadozads jelen oOrajaban a kozds béke
eszméje meglepd és idegenszerii egyszermind, mint va-
lami leketlenség, mint valami eszménykép megjelenése;
— természetesnek fogjak 6nok talalni, hogy utdpiakkal
gunyolddnak.

Mi engem, a XIX. szdzad ezen nagyszer(i mivé-
nek egyszer(i és aldozatkész kézmunkasat illet, 6nmeg-
adolag fogadom ez ellenszegulést, anélkil hogy meglepne,
de anélkil is, hogy elbatortalanitna.

Lehetséges-e, hogy a kéaprazat egy nemétdl arcai-
kat képesek volnanak elforditani, s bezarni szemeiket,
midén a rajtuk nehézkedd sotétség kozepett ajovo fény-
sugaras kapuit egyszerre foltarulni latjak?

Uraim! Ha ki 4 évszazad el6tt, azon id6ben, mi-
dén a harc még kozség és kodzség, varos és varos, Vi-
dék és vidék kozott dalt, — ha ki ez id6ben a lorrai-
ninak, a piccardnak, a normannak, a bretagneinak, az
auvergneinak, a provenceinak vagy burgundinak azt
mondanda, hogy eljéend a nap, melyen ti egymas ellen
nem Kiizdendetek tobbé; eljéend a nap, melyen embe-
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rek ellen készitett fegyvereiteket nem hasznalandjatok;
eljoend a nap, hol nem hallatdk tobbé, hogy a norman-
nok megtamadak a picardokat, vagy hogy a lorrainek
visszaverték a burgundiakat. Leend ugyan nekik egye-
netlenségiik eligazitandd, érdekek lekiizdend6k, vitdk
csillapitandok, de tudjak-e mi fog az embergyilkol6 fegy-
verek, a rémiletes gyalogsag és lovassdg, az &gyuk, a
darddk, a dzsiddk és kardok helyébe allani? egy Kkis
feny6fa — kerék-serpeny6, melyet ,vélaszté pohérnak*
hivandnak, — és mi fog e vederbdl kikelni? egy gyd-
Iés. Egy gy(lés, melyben ti mindnyajan élve és benn-
foglaltatva érzénditek magatokat; egy gy(lés, mely a
lelke leend a testnek, — egy folségjogos népszerl ta-
nacskozméany, mely hatarozand, itélend, vizsgaland és
dontend a torvények szellemében, mely kezeitekbdl a
kard hatalméat kicsavarja, s az igazsagot vezérlendi biz-
tos révbe; mely kifogja nyilatkoztatni, hogy itt hata-
rozédik jogod, itt kezd6dik kotelmed, le a fegyverekkel,
éljetek békében! Es hogy ezen eljéendé napon mind-
nyajan egy érzelemtdl leendnek &thatva, mindannyian
mindenben egyenl6leg osztozandnak, egy rendeltetésben
lelkesulendnek, egymés karjaiba omolva mindnyéjan egy
vér, egy nemzedék gyermekeill ismerendik el magukat,
— hogy ezen eljéend6 napon megsziinendnek népcso-
portok lenni, hanem lesznek egy nemzet! nem Burgun-
didt, nem Normandiat, nem Bretagnet fognak tobbé ké-
pezni, hanem egy Franciaorszagot! nevikkel nem fog
tbbbé a harc eszméje Osszeforrni, hanem a polgaria-
sodase.

Ha — mondom — azon id6szakban valaki ezeket
mondandd, uraim! — nem-e minden érett ember, nem-e
minden komoly jellemd férfi szanalommal kialtandotta
volna ra: Oh az almadoz6! 6h a hil képzelg6! mi ke*
vessé ismeri ez ember az embereket! mi kilonc tévely-
gés! mi izetlen csaloka otlet!

Uraim! az id6k haladtak, és e csaldoka képletek
val6saggé valtak, d&mbar kétségtelen, hogy azon férfi, ki
a fonebbieket azon korban mondanda, az akkori bdl-
csek &ltal legaldbb is eszelésnek lett volna nyilatkoz-
tatva, csak azért, mivel az isteni célzatokat mintegy
elére latanda.

Am ! és 6nok velem egyiitt azt mondjak, mi mind-
nyajan azt mondjuk, Frankhon , Anglia, Poroszhon,
Austria, Spanyol-, Olasz- Oroszorszagok! azt josoljuk
nektek, hogy eljéend a nap, hol a fegyverek a ti ke-
zeitekb6l is ki fognak siklani! Eljéend a nap, midén a
Paris és London, Pétervar és Berlin, Bécs és Turin
kozti hdbord ép oly képtelenségnek fog tekintetni, mint
ma Rouen és Amiéns, Boston és Filadelfia kozt tekin-
tetnék. Eljéend a nap, mid6n t. i. Frank és Oroszhon,
Olasz- Angol- Németorszagok és ti szarazfoldi minden
nemzetek jellemetek és személyes sajatsagaitok veszé-
lyeztetése nélkil érdekeiteket onmagatokban s az egy-
maskozti szoros szOvetségben talalandjatok, megalapit-
van a testvériséget azon modon, mint Bugundia, Lor-
raine, Elsasz és minden egyébb tartoményaink megala-
pitva talaldk egy Franciaorszagba lett olvadasuk altal.
Eljoend a nap, mid6n nem létezendik mas surlodas,

I'mint a kereskedelmi viszonyoké, és a szellemi tehetsé-
geké, az eszmék csataterén.

Eljéend a nap, midén a bombéak és szuronyok he-
lyébe a népek kozos vélasztasanak joga, a nagyszer(
folségjog tiszteletreméltd birésdga lépend, mely Eurdpa
részére azt leend, mi Anglidnak a parlament, Német-
foldnek a diaeta, s Frankhonnak a torvényhozoétest.

Eljoencl a nap, mid6n a muzeumokban az A&gyut
oly édon ritkasagul fogjak mutogatni, mint ma a ko-
zépkor kinzd szerszamait kozbadmulatul mutogatjak, mi-
ként lehettek azok valok?

Még eljéend a nap, melyet Eurdpa és Amerika,
e két roppant tomb egyultt latand virradni, mert szem-
t6l szemben iparkészitményeiket, kereskedésiiket, mdvé-
szetliket, langeszeiket kicserélendik, e fold kerekségét
termékenyitendik, sivatagjaikat benépesitendik és e te-
remtett vildgot a teremtd szemei el6tt nemesbitendik,
vonvan .mindezekbdl a kozds jolét roppant és minden-
hatd el6nyjeit, a két kimerithetlen és végtelen erékéit,
t. i. az emberi szellemét, s az isteni mindenhatdséget.

S mindezek elérhetésére nincs tobbé uj 4 szdzadra

szlikségiunk!
(Folytatas kovetkezik.)

Borosjendi Bornemissza Bal végrende-
lete 1639. &eplember E3-rdl.
Kozli or. Otvés Agoston.

Borosjen6i Bornemissza Pal el6bb Jen§ va-
ranak és vidékének volt fékapitdnya. De miutan 1633
vegen a lippai torok 6rség azon részét, mely szokasa
szerént a Jendvardhoz tartozo falukban marhakat rab-
I6it, és szegény magyar jobbagyokat tett rabba, egy
alkalommal Jend és Vildgosvar kozott nem csak meg-
tdmadott, és a rabléit marhékat s rabba tett jobbagyo-
kat kiszabaditotta; hanem a portydzé csapatbol feles
torok lovast, és koz-torokot levagdaltatott; a porta ki-
vansagara nem csak 6, hanem Széndasi Péter alka-
pitany is — hivatalatél elmozdittatott. A torok
posta ezen elégtételt 1635-ik év Juniusho elején Csausz-
sza altal kuldott levelében kovetelte, melyre 1. Rakdczy
Gyorgy erdélyi fejedelem, Segesvarrdl 1635. Januarhd
20-an irt vélaszszaban megfelel, és bebizonyitja: hogy
ezen 0Ossze-iitkozésnek nem a fékapitany, sem a jeneiek
okai, hanem éppen magok a lippai torokok; mert 6k a
Jenéhoz tartozé falukbol mar tébb izben a jobbagyokat
elhordottdk, s azokkal magokat szolgéltattak, és foldes
urunknak kérelmekre is vissza nem adtak; hogy a fa-
luk dézmajat, melyet a torok és magyar urak eddig
egymés kozt egyforméan osztottak fel: azt most a torok
féurak egészen magoknak tartjak; hogy a torokok tébb
magyar udvar-hazakat felgyljtottak sat. mindazaltal a
porta kivansdgara mind Bornemissza Palt és mind Szé-
nasi Pétert hivatalukbdl biintetésképpen letétette. ')

) E levél eredeti fogalmazasban megvan gréf Kemény

Jézsef gy(ijteményében. .
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Ezen bilntetés azonban olyszeri volt, a milyenrél
a deadk azt szokta mondani: ,amovetur, ut promovea-
tur, — mert Szénasi Péter mar 1635-ben gy fordul
el6, mint fejedelmi tablai Ulndk, kés6bb mint Erdély-
Orszag fiscalis javainak igazgatdja, és tizedeinek haszon-
bérl6je; Bornemissza Pal pedig mint Rékdczy Fejede-
lem udvari fékapitannyd, és az egész mezei had fdve-
zére. — lly minGségben vész részt az 1644-ki hadja-
ratban is, melynek végét nem érhette, meg halvan Her-
nad-Németiben. Kinek halalat Réakéczy fejedelem a
Gestel melletti tdborb6l 1644. Octoberh6 25-t61 Mau-
rer Mihdly portai ugynokéhez irt levelében igy adja
elé: LAz szegény Bornemissza Pal uram ma 11'/2 6ra-
kor hala meg 7 napi fekvése utan. Ki, mily kar: —
mi meg nem irhatjuk. ). — Eltemettetett pedig Vara-
don 1645. Junius 27-én. 3

Az itt kovetkez6 végrendeletre nézve szikséges
még egy par sz6t mondani. Ezen végrendeletet Bor-
nemissza P&l 1639-ben Septemberhd 12-én Fejérvartt &
maga készitette: egy nagy betegség félig meddig valo
kildboldsa utdn. Mi lehetett ezen betegség? -  Kitiinik
Tords Janosnak, a Kkirdlyi Pozsonyi Magyar - Kamara
Igazgatdjanak, mint Bornemissza P&l személyes baratja-
nak 1640. Augustushéban irt levelébdl: ,,Az hurutrdl
consulldlja Kegyelmed Doctor Hefer-t is. — En Kkil-
dottem mvalimi hurut ellen valé rotuldkat, és Doctor
Mingenius Secreta pilulait. Ide mi felénk kdzonsége-
sen élnek az emberek — contra tussim (kivaltképpen
ha valami eredete volna az Phtysisnek) az Kecske
tejjel. 3

Kalféldi
IX.

levelek.

Florenca, Hotel Grand Brettagne, aug. 31-én
1860. (Pogéany jos n6k. — Medici szobor.—
palazzo dei Ufficii és palazzo Pitti.
Szépmivészetek , templomok, siriratok
sat.) Augustus 29-én, reggel 5 orakor, indultam el
Romé&bdl, a szekérpostaval, és Viterbon &t, kopér,
mdveletlen vidéken tett 32 odrai, senkinek nem ajan-
land6 utazas utén, Sienaba jutottam. Utitarsaim két
férfi és két n6; hanem ha azokat az atkozott erino-
linokat vesszik tekintetbe, két személlyel toébbet kell
szdmitanunk. Volt is szorongés, sohajtas’: ,,Oh Dio!
quel martirio!* Mert bar miként 6sszehuztuk is ma-
gunkat; bar miként igyekeztink is az 0 helyzetikon
konnyiteni; oOhajtasaiknak, vagyaiknak elegendéen
meg nem felelhettiink. Most a hd&ség bantotta dket,
azutdn meg a léghuzam, azutdn a por sat. sat.,, uagy

9 Rejtelmes levelek 1.
lapon.

2) Szalardv. Siralmas Kronika 186 lap.

3 Az eredeti talaltatik Mike Sandor ur okirat-gy(j-
teményében.

Rékoczy Gyorgy kordbol 112

hogy én boldognak érezérn magam, midén célt érve,
a kocsibol kiszallottunk.

Siena, mely halmokon és vélgyekben éplilvén,
a mi Veszprémiinkhéz sokban hasonlit, — sajatsa-
gos tekintettel bir. Epiiletei kozott legnevezetesebb
a piazza dél Campo mélyedésében, a palazzo Publico,
mely a koztarsasdg koraban della Signoria nevet vi-
selt, és azon id6kre emlékeztet, midén a' most alig
20,000-nyi népességd varos, majdnem tizszer annyi
lakossal birt, és a ghibellinek péartjan véres harco-
kat vivott Italia kis &llamai, kulonésen pedig Flo-
renz ellen; mig végre 1555-ben, kapuit a csészari
seregeknek, Cosimo Medici alatt meg nem nyitotta;
miutan hdsies védelemben, éhség és fegyver altal,
50,000 embert elveszitett.

Szentegyhazai kozil egyedil a domot emlitem,
melynek cifra homlokzata a szemnek kedves latvéa-
nyul szolgal; de belsejét kissé komorra, mondhat-
nam baratsagtalanna teszi, a fekete és fehér mar-
vanynak tarka vegyiilete. Marvany padozatdn gra-
phit muveket talaltam, melyeknek kdérvonalai a méar-
vanyba szépen bevésve, és feketére szinezve, a ré-
giek pogany josnoit &bréazoljak, életnagysagu ala-
kokban; 4z 6 sajat joslataikbol meritett, kovetkezd
igen nevezetes idézetekkel:

Sybilla Cumana, de qua Virgilius:
,Ultima Cumaei venit jam carminis aetas,
Magnus ab integro saeclorum noseitur ordo ;
Jam redit et Virgo, redeunt Saturnia regna,
Jam nova progenies coelo demittitur alto.

Erythraea, de qua Apollodones:
,»De excelso coelorum habitaculo prospexit Do-
minus humiles suos, et nascetur in diebus no-
vissimis, de virgine Hebraea, in cunabulis
terrae.”

Albunaea Tiburtina:
,,Nascitur Christus in Bethlehem, annunciabitur
in Nazareth, regnante tauro pacifico, fundatore
quietis. 0 felix mater, cuius ubera illum lacta-
bunt.*

Persica, de qua Nicanor:
»Panibus solum quinque et piscibus duobus, ho-
minum millia in foeno quinque satiabit, reliquias
tollens XII. cophinos implebit in spem mul-
tomma

Delphica, quam Chrysippus memorat:
»lpsum tuum cognosce Deum, qui
est.”

Lybica, de qua Euripides:
»IN manus iniquas veniet, et dabunt Deo ala-
pas, manibus incestis. Miserabilis et ignominio-
sus, miserabilibus spem praebebit*“

Ez konyvet tart kezében, s a kdnyvben ezen sza-
vak allanak:
»Colapkos accipiens tacebit, dabit in verbera
innocens dorsum.*

Dei filius
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Hellespontica, kir6l Heraclides fIrja, hogy Cy-
rus idejében élt:
,.In cibum fel, in sitim acetum dederunt. Hanc
inhospitalitatis moénstrabuntjmensam. Templi verd
scindetur velum, et medio die nox érit tene-
brosa tribus horis.*

Phrygia, Ancyrae vaticinata:
»Tuba de coelo vocem luctuosam emittet. Tar-
tara Chaos ostendet. De liis gens tetra veniet
ad Tribunal Dei, Reges ornnes Deus ipse judi-
cans pios. Tunc demum inipos in ignem et te-
nebras mittet, qui autern pietatem tenent, ite-
rum vivent.”

Samia, de qua Eratboiteues:
»TU enim stulta Judaea Deum tuum non cogno-
visti, lucentem mortalium mentibus, séd et spi-
nis coronasti, horridumque fel miscuisti.”

Cumaea, de qua Piso in Annalibus:

,Et mortis fatum tiniét, trium dierum somno

suscepto. Tunc a mortuis regressus in lucem

veniet, primum resurrectionis initium ostendens.*
(Ezen idézetek az eredetin nagy betlkkel irvak;
miket én itt konnyebbség okaért Kkicsinyekkel cse-
réltem fel.)

Ezeket latvan és olvasvan, kdénnyen folfoghat-
juk, miéert festette Micbel Angelo Roméaban, a Sixtus
kdpolndban, az 0szdvetség latnokaihoz a poganyok
Sybillait.

Néhany orai ittmulatds utan, folultem a gézko-
csira, és aug. 30-4n este Florencbe érkezém. Ming
kilonbség a vasut és diligence kozott!

Oh! Dié, quei martirio! kialték fol magam is,
visszaemlékezvén a tegnapi szorongasok- és &juldo-
zésokra. A vidék halmos, volgyes, szorgalmasan mu-
veit, mint Lombardidban.

Flérén ez, Milanét és Turint kivéve, a leg-
szebb, legrendesebb olasz varos; kilondsen az Arno
jobb partjan, kellemes szallasokkal kinalkozik. M-
vészi tekintetben Roméval és Velencével vetélkedik.

El6sz0r is a piazza dél Gran Ddaca, vagy mi-
ként most nevezik Signoria felé menék, hol Cosmo
Medici bronz lovagszobra all, ezen folirassal,

Homlokan:

Cosmo. Medici. Magné. Etruriae Duci.
Primo. Pio. Felici. Invicto. Justo.
Clementi. Sacrae Militiae. Pacisq.
In Etruria. Authori. Patri. Et.
Principi. Optimo. Ferdinandus. F.
Mag. Dux. Ill. Erexit An.
MDLXXXXIIIL.
Héatlapj an:
Plenis. Liberis. Seu.. Fl. Suffragiis
Dux Patridé Renunciatur.
Jobb oldalan:
Ob Zelum Rel. Praecipuumg.
Justitiae Stadium (megkoronéaztatik.)

Bal oldalan:
Profligatis llostibus.
In Deditionem Acceptis Senensibus.
Dombormdben diadalmenet.

A palazzo dei Ufficii, gazdag gydjteményében,
a szobrok kozott leginkdbb megtetszett Mars colos-
salis marvanyszobra, mindjart a bemenetelnél, és
mellette egy vadkan, igen szép gorég mu; tovabba
az Apollo és Diana altal uldozétt Niobe, a rola el-
nevezett teremben; hogy a sok csdszarok, csaszar-
nék és mythologiai személyeket ne is emlitsem. Van
becses bronz és képgyljteménye is. Mégis

A palazzo Pitti, vagyis hajdani nagy-hercegi
lak képtara, egyike a leggazdagabbak- és legvalo-
gatottabbaknak egész Olaszorszagban. Guido Reni
Cleopatraja, Murillotél Vergine col bambino, Rafaello-
tél Vergine sulla sedia, Rubenstdél ama nagyszer(
festmény, mely a haborl kovetkezményeit &brazolja
sat. sat. mind remek mivek. Ez valéban fejedelmi
gylijtemény, s a teremek disz és fényre nézve a
benndk foglalt targyakhoz méltok. A palota most
Carignan herceg lakésa.

Az academia déllé béllé arti, a nagy hercegi
képtarral sem értékre, sem fényre 6ssze nem hason-
lithatd; mindamellett is vdgynak némely becses da-
rabjai, melyek a Florenczben nagy szdmmal tart6z-
kodé festészeknek mintaul szolgalnak. Sokkal in-
kabb érdekelt a

Lavoi’o in pietra dura, melyhez hasonlét Flo-
renczen Kkivil hiuban keresink. Egész ajtok, aszta-
lok, asztali diszitvények, kulonféle szinezetl simi-
tott, gyakran becses kodvekbél dsszedllitva.

A templomok kozott legszebb és legnagyobb a
szekesegyhaz: Santa Maria dél Fiore, melyet a va-
ros ,con quella piu alta e sontuosa magnificenza,
che inventar non si possa, ne maggior ne piu bella,
dal! industria e potere degli nomini,* Arnolfo di
Cambio terve szerint és follgyelése alatt, épittetni
kezdett 1298-ban, és 160 év mulva bevégezett; Ki-
vilrél fehér és fekete marvanybdl. A mellette sza-
badon &ll6 torony, Campanile, a marvanylapok tarka
vegylleténél, és az oszlopok és ivek finom farag-
vanyanal fogva igen nevezetes. Giotta muvészi szel-
lemének és a gazdag Florencziek fény(izésének hd
képviselGje.

Atellenben van a baptisterium, kér. sz. Janos
kapolnaja, melynek bronzbdl készilt és a szent tor-
téneteket &brézolé kapuira, Ghiberti 20 esztend6t
forditott.

A Santa Croce, hasonlé nev( piacon, sok hir-
neves ember foldi maradvéanyit takarja. Az egyiken
ezen egyszer( és mégis sokat mondd siriratot ol-
vasam:

Tanto. Nomini. Nullum. Par. Elogium.
Nicolaus Macchiavelli
Obit. An. A. P. V. MDXXVH.
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Az igazsag istenn6je tartja a nagynevl torté-
nesz és allamférfi képét fehér marvanytablan.

Min6é kllonbség ezen egyszer(ien szép, és mas
hosszadalmasait dagalyos folirasok kozott!

Valamivel tavolabb més nagyszer(
ezen jelmondattal:

emlékkd,

Onorate L’Altissimo Poéta.
Hanti Aligherio
Tdsei
Honorarium Tumulum
A. Maioribus. Tér. Frustra. Decretum
Anno. MDCCCXXIX.
Felieiter Excitarunt,

A koltészet nemtdje borostydn koszorura borulva
konnyez; masik oldalan néi alak &ll csillaggal és
falkorondval fején, s a gondolkodva ul6 Kkolt6re
mutat.

Sz. L6rinc temploméat, minthogy éppen javitas-
ban volt, és tele &llvanyokkal meg nem nézhetém;

hanem a vele kapcsolatban 1év6 kéapolnat, — Cap-
pella dei Principi, — mely a Mediciek dics6ségé-
nek sugéritol ragyog, s a legszebb és legbecsesebb
kovekkel, siremlékek- és szobrokkal biszkélkedik,
ajdnlom mindenkinek, ki tudni akarja, hogy fin a
szépészetben a fényes és folséges!

Vannak Floréncznek szamos téréi
melyek szépsége- és tisztasdganal fogva,
olasz varosok kozott kitlind helyet foglal el.

Kozintézetei k6zott megemlitem a domonkosiak
altal kezelt europahiri gyogyszertart, Farmacia di
S. Maria Novella, melyet minden idegen megléatogat;
hozvan magéaval Polvere d’ Ireost, mely bizonyos
gyokér finom lisztje, és kézmosasra hasznaltatik,
vagy ruha kozé tétetik

Hogy a varos fekvésér6l helyes képzetiink le-
gyen, folmegyink a kozellevd halmok egyikére, hol
S. Miniano vértanti haldlt szenvedett; s innen Kko-
riltekintvén, gyonyortelve legeltetjik szemeinket a
110,000 népességl varoson és vidékén.

Pados Janos.

és sétanyai,
a tobbi

faS€A.

HHE «n'1 1 ¢ ki & JL «»e

(Torténeti beszély.)
Irta Sarkady Istvan.

_Kana-Kavarna uralkodott Ayodhiaban, mely Indidnak
az Ocean és Himalaya begylancolat kozott leggazdagabb,
legviragzobb tartomanya volt.

Itt emelkedik Mern szent, begye- honnan az Indus ere-
detét vevén, Pendsabon keresztil, délre egy deltat képez,
melyet a vizek Ontdzvén, kellemetes kertté valtoztatnak.

'Ez azon tartomany, melyet a régiek mesterdkil tisztel-
nek, mely mindig rejtély maradt Clio hiveinek szemei el6tt,
melyet a nagy Sandor meghdditani nem birt, mig a phana-
tizait mozlemek kardja csaknem megsemmisité mélyen gyo-
kerezett miiveltségét.

Maga a nép, melynek kilonds jelleme a képzelédésben
all, a valdsag terér6l mindenha az eszmék mezejére torek-
szik; miért is rdjok nézve az élet nem egyébb mythologiai
abrandnal és tortéxretok szdz meg szaz inyriad végtelenségé-
ben, lényegesen pedig a regével olvad 0Ossze.

Nalok a kiraly akarata, vagy a pap aldasa tett mindent;
a honszeretet, s a ko0zjo iranti lelkesedés, ismeretlen érzel-
mek valanak.

Kana-Kavarnar6l — mondja a hagyomany — hogy b6-
kez(, igazsagos és bolcs vala.

Uralkodéasa alitt a f6varosban az utcdk egyenes vonal-
ban valanak kimérve, s vizzel béven ellatva; a hazak hason-
I6an a sachtabla kockaihoz, kilonféle szinre szépen bevoltak
mézolva; tele volt keresked6kkel, elefantok, kocsik és lovak-
kal ; a kincstarban nagy halmokban voltak a dragakovek; az
éléskamrék béven ellatva élelmi szerekkel; nagy szdmmal
voltak a templomok és palotdk, melyeknek fényl6 kupolai,
aranyozott tornyai magassagban vetélkedtek a legmagasb he-
gyek buszke ormaival; firdék és mandolakkal ékitett kertek
pompaztak mindenitt, mig a leget tdmjén, virdgok és aldo-
zatok illata flszerezte.

A kirdlyi lakhely térés rdnasdgon térult el, mely az

JSI.

0-kori miivészet remekeinek példanya volt. Az éplletet két
fal képezé, melyek — huszonhét labnyira hajolvan egymasra
— oOsszetérnek és gula-alaku nyilast hagynak egy tizennyolc
labnyi magas bastyafalon keresztil. A var homlokzatat md-
midk ékesitik jelképes helyzetben és egy gdthmodoru ablak-
rozsa korll nyolc 6kor heverész. A bejaras gulaalaku, folotte
haromszogl drrel, melyek phantasticus jelvényeket tartalmaz-
nak. Belul legelsében irtoztatd torndc van, melyben témeén-
telen szobrok valdnak, azutdn csarnokok, teremek és cellak
kovetkeztek, melyekben braminok, papok és magas allasu hi-
vatalnokok laktak.

Ayodhidban élt Dsadsur nev( szegény, de istenfél csa-
lad; az atya Brémanak masodrendl papja volt, mindamellett
egyetlen gyermekének nevelésére igen nagy gondét forditott,
Ugy hogy a langesz{ ifj0 mar hisz éves koraban jartas volt
a vedadk és purandkban ; ismert minden bolcsészé rendszert,
melyek a hindu tudésoknal kardltve jarnak, olyforman, hogy
a hol egyik végz6dik, ott kezd6dik a masik, mint annak to-
vabb fejtése, folytatasa vagy atalakitasa, elannyira, mikép bol-
cselmi tudomanyuknak a képzel6tehetség harom kiilonb6z6
utat valasztott a nagy rejtélyek megfejtésére. Egyik a ter-
mészethdl, masik a gondolat és lélek tevékenységébdl, a har-
madik a kinyilatkoztatashbdl indul ki, vagyis a vilagot, az
észt és az Istent tartja szem el6tt. Tudta tovabba a "magia-
nak s a magnetismus csudatitkait ; a talizmanok blvds rejté-

lyeit; — lelkileg elszigetelten allt a kilvilagtol, s.részben a
bels6 élettdl is, mi altal rendkiviili atszellemilést és er6ha-
tast nyert.

Ennyi tudomanyos ismeret mellett legnagyobb volt a
koltészetben, azért is — mivel atyja ,Brama megtestiilésé-
nek“ templomaban szolgalt, éppen azon kapolndban, melyet
Brdma megtestesilésének emlékére Kakabusonda, vagy a
Hollokdltd kamrajanak neveztek, innen az ifjat ,,Hollokdlt6*-
nek nevezték.*)

*) A torténelem tanObizonysaga szerint a hinduk nagyon szeretik
gyermekeiknek, héseiknek s altaldban szeretetilk targyanak az istenek ne-
veit osztogatni; alig van nagyobb csalad — mondja egy nagynevi{ angol
utaz6 — melyben legaldbb egy tag az istenek nevét nem viselné.



Es valoban mar kora ifjisagaban megmutatta 6, hogy
érdemes ezen megtisztel6 elnevezésre, mert valldsos énekei-
ben a venddk nyelvén Bramat dicsGitette: hangoztatvan min-
denhaté nevét, hirdetve igazsagot és buzgalmat, zabolazva a
szenvedélyeket és vagyakat.

Mindamellett szarmazasanal fogva nem vivhatta ki azon
polcot, hogy a hatalmasoknak figyelmét magara vonhatta
volna! atyja pedig igénytelen allasanal fogva érdekében mit-
sem tehetett: igy tortént, hogy szilSinek hirtelen bekdvetke-
zett haldla utan egyedil allt a nagy vilaghan — szegényil,
elhagyottan 1

A templomban nem lévén tobbé alkalma énekelhetni, a
nép is, —mmely azel6tt balvanyozé — csakhamar elfeledte
az éarva fiat! i

Hogy tehat végs6 Inségében segitsen magan, elhagyta
hazajat és tartomanyrol tartomanyra zarandokolt élelmét be-
csiiletesen megkeresni! Kobozza és ajkainak varazsa meg-
nyitd el6tte a nagyok és fejedelmek udvarait. . . . Hazajan
kivil mindentitt méltanylassal és elismeréssel talalkozott . . .

Es 6 megénekelte a hinduk aranykorat, mid6én Dasa-
rata kiraly uralkodott; lerajzolé Brama négy megtestesilé-
sét; a vilagteremtés nagyszer(i episodjait ; a hinduk nem-
zeti nagy tetteit; azon a virdgzé ékes nyelven, melynek bi-
vészeié a$ istenség eszméjét oly csudasan képes Osszevegye-
riteni az emberi eszmékkel, hogy nem lehet elkilondzni az
égioktdl az emberi dolgokat; — és mindezek emelték hirne-
vét, dics6ségére szolgaltak, feledhetlenné tevék mindenitt,
hol megfordult.

De & a jollét tundér 6lében sem tudta feledni — haza-
jat. Visszavagyott az egyszerli gunyhdba; ha megdobbant
szive: Ayodhiara gondolt; ha lelke magasan, a koltészet b-
vls régioiban kalandozott; az elhagyott hon szent képe tiint
fol el6tte . . .

Tovébb nem tudott ellenélini;
utan hazajaba visszatért.

Szegényen tavozott el, most dics6séggel, hirnévvel ko-
rondzva érkezett meg.

Foldiéi oromujjongéssal fogadtdk a nép biliszkeségét, s
az elsd coriphacusok siettek bevezetni a kiradlyhoz, hol koz-
bamulatot és altalanos hatast idézett el6 blivos mivészetével.

Nincs oly vad nép, mely a mivészet isteni hatalma
elétt megnem hajolt volna; nem érti, nem fogja fol annak
rejtélyeit; de mint a nap a beletekint§ szemeit megvakitja,
mégis azért mindenre vildgossdgot araszt . ... Az emberi
er6 nagyszer(i kifejlése az, mely azon elemeket 0szpontositja,
melyek nagyra ndvelik az emberiséget.

Legtobbszor az értelmi és erkdlcsi mivel6déssel nem jar
kardltve az anyagi jollét. Az ir6, a mivész, a tudomany
fényénél folhatol az ismeretek vilagaba, hova folytonos szel-
lemi térekvések mellett, magaval ragadja a nagy tomeget,
hogy a valodi érzelmek és gondolatok kutforrasahoz vezé-
relje; megtanitja ismerni az ész miveinek egymaéasra kovet-
kezését, s azon kuldnféle valtozasokat, melyeken az emberi
lélek és képzelGdes altalmegyen.

Es mi a jutalom?? ... Még csak azon vigasztalast
sem éldelhetik, mely az utasra varakozik, ki egy terebélyes
lanak enyhit6 arnyékaban megpihenhet . . .

Par nap mulva a dicsoitett ifj0 magéanosan sétalt a ki-
ralyi parkban, mid6én egy dusgazdag rézsabokor mellett két
holgyet pillantott meg; egyik szebb volt a masiknal, de ki-
I6nds figyelmét meghatottsagat és érdekeltségét a magasabbik
lancola le.

Gyonyord vala is a deli hélgy, fekete hajat keleti gyon-
gyok és csiilamlo gyémantok ékesitették, inig barsonyfinom
lugjait értékes kelmébdl késziilt b§ zubbony fedezte. Tartdsa
nemes és méltésagos volt, mig éjszemeiben a szenvedélyesség
langja lobogott.

Az ifju ihletett némaséaggal ldvozlé a hdlgyeket, azu-
tan labaikhoz borulva monda:

hosszas kalandozasok
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— Gyonyord holgyek, szivarvanyszalakbol szazegy i$-
i tea ereje sz6tt benneteket, s Brama megaldott a természet
minden szépségével. Az anyak, kik titeket szlltek: imadan-
dok ! Ushnival (nap) vagytok szent rokonsagban és a fényl6
Anushtub (hold) irigyli vardzsld bajaitokét. Fogadjatok ke-
gyesen az én konyorgésemet, melyet hozzatok intézek, mert
lelkem oOrokké titeket szomjazott. Engedjétek meg délceg-
termetli holgyek, hogy labaitoknal hamvadjon el ég6 szivem,
mert az nekem dvdsségemre szolgal!

— Légy udvozolve ifjd ! — monda lagy érzelmi han-
gon a magasabbik holgy.

— Milyen blivés hang! — dbrandozék a kolt§; mintha
Sarasvati az égb6l szolana le a foldre.

(Folytatas kov.)

Heti szemle.

= Az itteni keresk. kamara vélasza a helyt, tanacshoz
a gyarbélyegek végett kotendd kilfoldi kereskedelmi szerz6-
dések feldl.

Nm. m. k. IL T.!

A f. évi Sz.-Gyorgyh6é 10-érol 18313 sz. a. kolt ke-
gyelmes leirat és a hozza csatolt pénziigyministeri kdzlemény
masolata kimerit6 tandcskozas ald vétetvén, azon meggy6z6-
dését batorkodik a tiszt, folterjeszt6 kamara Kkinyilatkoztatni,
hogy ambar el6tte azon el6nydk, mik a kalfoldi jelvények
csempészett hasznélata altal egyes vallalatokra haramolnak,
nem ismeretlenek, de azért nemcsak mint a kereskedelmi szi-
lardsag és becsiletesség aldasasai elvetend6k, hanem latszéla-
gos hasznossaguk is az egyetemes birodalmi iparra toménte-
len kartékonysaggal hat vissza, a mint a targyalt k. leirat
maga mar meg is jeldli. Mar pedig egy tekintélyes iparagot
nem hozhatni &ldozatul egy masiknak, mely (a maganérde-
kek egyensulyban lev8knek tekintetvén) a birodalom hitelét
és méltosagat éppen nem emeli kilfoldi jelvények alatt forgo
cikkeivel, hanem igen annak rombolasara a tettenkapatasok
altal nem kevéssé mikodik kozre, anélkil is nem eléggé'
rosszalhatd szokas lévén, hogy enemii visszaéléseknél az aru
maga silanyabb készitményi.

Mi f6képp a keleti versenyt illeti, azon nézetben van a
kamara, hogy a német vamegyleti, mint &ltalan a kalfoldi
széllitasi vonalak kiilonb6znek az osztrdk birodaloméitdl, és a
keleti keresked&ket raszedni éppen nem lehet, mig azon né-
zetben vagyunk, hogy azon osztrdk ipardgak, melyek mar a
vilagkereskedés szamara dolgoznak, elég szilardak is egyszer-
smind, tekintélyiiket megalapitani és fonntartani.

Erkolcsi kotelessége is 1évén minden Uzleti egyénnek,
annalinkabb testiiletnek, nemcsak a maganosok, de a nemzet-
csaladok kozt is a kolcsonds becsliletességet egymas jogai és
mindennemdi tulajdonai tisztelete altal lehetd szilard labra se-
giteni, — ezennel a kilféldi allamokkal kdtend6 szerz6dések
mellett szavaz az aldlirt kamara, melyek a kereskedelmi jel-
vények és bélyegek védelmét is magukba zérjak.

A ,.felirat™ Becsbe megy, mi lesz a valasz?

A feliras a képvisel6k hazatol s a férendektdl elfogad-
tatvan, azalatt hogy lapjaink sajtd alatt keriilnzk, Gtban van
Bécs felé, a hova jun. 24-én este, O Felsége, a ki a csa-
szarnét Korfu szigetére teendd Gtjdban Triesztig kisérte, este
9 drakor megeérkezett.

A felirds elfogadtatdsa utan, az als6hazban gy, mint a
férendeknél rovid vitdk fzlytak afelett, mint kellene ezen
rendkivili fontossaggal bird6 okmanyt a legcélszer(ibb mddon
felklldeni ? A képvisel6k hadza elhatdrozta, hogy az elndk
Ghyczy Kalman a fels6haztél kikiildendd taggal személyesen
vigye a feliratot Bécsbe s igy adassék az at 0 Felsége
kezébe.
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Afels6haz ezen hatarozatot, gréf Karolyi Gyodrgy ko-
ronadr és szathmari f6ispan inditvanyara,, szintén elfogadvan,
a haz részér6l, az elndk gréf Apponyi Gydrgy orszagbird
vélasztatott meg kovetsogi téarsul.

igy aztadn a felirdsi okmany alairatvan, a két kildottre
bizatott annak illet6 helyére atszolgaltatdsa. A két elndk ked-
den, jun. 25-én este szandékozott Bécsbe utazni.

Most mar az a kérdés, hogy ming sikere lesz, az or-
szag egyeértelmiileg kifejezett kivansaganak? A bécsi lapok
tajtekoznak' a diihosségtol, s folyvast azt prédikaljak, hogy a
felség ezen feliratot el sem fogadja. A ,,Slrgény" félhivata-
los levelezje, maga is kétségesnek talalja a helyzetet, azon-
ban hozzéateszi, hogy ereszben még nincs semmi elhatarozva.

A ,Donau Ztg." a német minisztérium félhivatalos
lapja, hasonlolag kigyot-békat kialt a magyarokra, de azért
nem meri mondani azt, hogy a felirat legfels6bb helyen
vissza fogna utasittatni. Annal inkabb kardoskodik amellett,
hogy az oktéberi mézes madzagnal tobbet egy hajszalnyit
sem kell engedni (legalabb addig, mig Garibaldi Capreraban
unatkozik, a velencei kérdést pedig csak a lapok vitatjak.)

Erdekes olvasni, hogy mit ir az osztrdk kormany ezen
sugalmazott (magyarul; fizetett) kozlénye a jelen helyzetr6l.
»Magyarorszag az okt. 20-ki diploma altal adott engedmé-
nyekkel csak visszaélt s nem gondolt azon hatérozatokkal,
melyek az egységes Ausztria érdekében fontartattak." Azon-
ban — folytatja tovdbb — ,ezen Idyalitds hianya miatt, O
Felsége nem fog tévitra vezettetni, hanem a mit egyszer
megadott, azt vissza nem veendi, de semmi esetre sem en-
gedheti meg, hogy a febr. 26-ki osztrak alkotmany megcsor-
bittassék."

A mi ezen oktober 20-ki adomanyokat illeti, mi ma-
gyarok,. a kik jogainkat a szentesitett torvények alapjan ko-
veteljik, nem annyira arrol beszélhetiink, hogy mit adtak
nekiink azon emlitett napon, mint inkdbb, hogy mennyi min-
denfélét vettek el t6lunk?

Azon félhivatalos beszéd, minél fogva a febr. 26-ki pa-
tens-alkotmany megcsorbithatlan, nem ijeszthet meg senkit, a
ki tudja, hogy a német kormany a hanyszor csak uj rend-
szert hozott be, mindig Ugy mutatta, mintha annak legalébb
is az Itélet napjaig kellene tartani. Azonban az idék hatalma
er6sebb az emberek gyarld akaratanal, s azért lattuk, mint
dil 6ssze egymasutan a pyramidnek nevezett kartyavar, ha
az onkény szeszélye altal behozott intézményeket a nép csak
kdzonnyel, sét gunyos nevetéssel fogadja.

Ezek szerint igy allnanak a dolgok. A német minisz-
terek koromszakaltig amellett lesznek ugyan, hogy Magyar-
orszagnak semmi &ron se szolgéltassdk igazsag; de masrész-
rél kéretlendl is lgérgetik, hogy az oktoberi diploma ugyne-
vezett engedményei mindenesetre fontartandok lesznek.

A mi véleménylink szerint ezen terv teljes lehetien,
mert ha Magyarorszag kovetelései kielégitleniil maradnanak,
a nemzet fial nem alazhatjdk meg magukat annyira, hogy a

Hirdetmény.
Szimtyon Dants Vallepai lakos kérelme folytdn 630 ft.
0. é. és jarulékai behajtasa végett Michael Diakonovits ésJu-
lianna Diakonovits tulajdonukhoz tartoz6 83 sz. a. haz Ba-
nya-Bdgsanban hazhellyel és hézikerttel egyditt f. év Julius
19-én reggel 9 orakor s Augustus 21-én szinte 9 orakor
reggel a helyszinén a legtdbbet Igérének kdzarverés utjan lé-
szen eladandd. Venni szandékozék kotelesek 10% banatpénz-
zel ellatva lenni. Az arverési feltételek aldlirt irodajaban na-
ponta reggel 9 egész délutdn 3 oOraig megtekinthetdk.
Bogsan junius 19-én 1861.
48,3—1 Kiss Ferenc, szolgabird.
Hirdetmény.
Nikolaevits Janosnak reschitzai lakosnak orokosei folya-

modasuk folytdn egy Nikolaevits Gyorgy birtokahoz tartozott
2 kerek( vizimalom a Berzava folyon Boman-Reschitza hely-

diszteleniil megcsonkitott alkotmany tamogatasara segédkezet

: nyUjtsanak. A kik er8szakosan elvették torvényes jogainkat,

most pedig kérve kérik, hogy ajandékozzuk azokat oda, am
lassdk: honnan kerithetnek embereket, a kik az dgy is rovid
ideig tartd ,uj ideiglenes allapot" alatt szolgalati készségi-
ket odaajanlandjdk ? Nem sok ilyen ember lesz Magyaror-
szagban. s a kik lennének, semmiféle kormany diszére nem
valhatnak, mert csakis oly mindennapi lélek vetheti magat
oda eszkozil, a ki 30 forint fizetés-javitasért, ma fehérnek
mondja azt, a mit tegnap feketének nevezett.

Nyakig benne van tehat az osztrdk reactio azon dilem-
maban: hogy vagy ostromallapotot kell hirdetnie, s akkor ott
van a hol volt; vagy hozza kezdeni valami uj ideiglenes al-
lapot szervezésébe, a mihez a nemzet segédkezetnem nydjthat.

Mert, hogy mennyi mindenféle sziikséges arra, hogy ily
atra lehessen térni, azt b. Kemény Zsigmond igen bdlcsen
elbeszélte a ,P. N.“jun. 24. szamaban, melybdl a kovet-
kez8 sorokat atvesszik:

Az ily allapot behozésara szilkséges lesz mindenekel6tt
a sajtdszabadsagot megszintetni, a lefoglalasok, megintések,
titkos el6vizsgalat régi rendszerét életbeléptetni, s a ;tlrvény-
széki hosszas, zajos és kevés siker( perek helyett, a renddri
rovid és onkényes eljardsokat hozni divatba.

Sziikséges a féispanok székeire meg}rei biztosokat (il-
tetni, a megyei tisztvisel6ket kinevezni, és a megyei allando6
bizottmanyokat egyenként vagy egyszerre katonai er6vel
szétoszlatni.

Szikséges az egyesileti jogot nemcsak szigorGan ellen-
Orizni, de kérlelhetlen kovetkezetességgel mindenitt elnyomni.

Szikséges nagyszdmu bureaukratia altal egyfelSl potolni
azon hianyt, melyet az autonomikus élet eltiintetése okozott;
s masfel6l gatokat emelni a kozindignatio és visszahatas azon
aradata ellen, mely kilénben a provisorium minden intézke-
déseit elsodorhatna.

Sziikséges a torvényszékeket a hatalomtdl fliggévé tenni,
s a politikai hatésagokat bizonyos esetekre diseretionalis ha-
talommal ellatni.

Sziikséges a magyarorszagi ideiglenes kdzponti
manyt egészen a bécsi minisztériumnak alavetni.

S minthogy mindezen intézkedések kivihetlenek, vagy
kell6 hatas nélkiiliek volnanak, sziikséges Magyarorszagot ka-
tonailag megszallani és a polgari igazgatas cége alatt az
ostromallapotot szigorral kezelni."

Tehat a szép nota vége megint csak ostromallapot és
er6szak! igy jar az, a ki alkotmanyos &larcot vesz fel, s a
szabadsag nevét hordja ajkain, szivében pedig mindig csak a
kényszeritésre gondol. Az ilyen, a hanyat Iép annyit bot-
lik, s ekdzben a hosszl béketoga aldl a I6labak kilatszanak.
Ohajtjuk, hogy ne ugy legyen! (P. U)

kor-

Felelds kiadé llazny Vilmos.

ségében 400 O ol térrel egyitt 2100 ft. o. é. és.jarulékai
behajtasa végett e f. év julius hd 12-én és e f. év augustus
9-én mindenkor reggel 9 oOrakor a helyszinén kozarverés ut-
jan fog eladatni; — a vételi feltételek aldlirt irodajaban meg-
tekintheték, s minden venni szandékozé 10% banatpénzzel
kell, hogy ellatva legyen.

Reschitza-banya junius 14-én 1861.

HoiFmann, s. k. szolgabird.

Mezei fftezelahnah!

Temesvarott Fork és tarsa kényvnyomdajaban megje-
lent': ,,az 6szi repce termesztésének biztos médja hazankbanl
irta Knar Jésef, ara 1 ft. 10 kr. o. é. 47—3,2

A székesegyhaz mogotti 178-ik szdmd hazban csinos és
alkalmas lakéasok, valamint borpincék sistallok adandok bérbe
f. &. 1. Novembert6l. Kivenni szandékozok Eisenstadter
Adolf és tarsai urak kereskedésében foldszint nyerhetnek
b6vebb értesitést. (45—3.3)

46—3,2

Nyomatott Hazay M. és fia Vilmos betlivel Temesvarott.



